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JKBUBAJIEHTHOCTb JIEKCUKW 0JIb®AKTOPHOI0
BOCMPUATNA B HEMELIKOM, PYCCKOM W AHTTIMACKOM
A13blIKAX (HA MATEPWAJIE POMAHA 1. 3HOCKUHLA

EQUIVALENCE OF THE OLFACTORY
PERCEPTION VOCABULARY IN GERMAN,
RUSSIAN AND ENGLISH (BASED ON

THE NOVEL "PERFUME" BY P. SUSKIND
AND ITS TRANSLATIONS)

O. Tarasova

Summary: The purpose of the study is to determine nationally specific
and similar features of the vocabulary of olfactory perception in
German, Russian and English languages, comparing translations. The
scientific novelty lies in the fact that for the first time, based on the
material of the novel “Perfume” and its translations into Russian and
English, a comparison is made of a single lexeme of olfactory perception
“olfaktorisch” with its translations in two languages. The article discusses
some issues of translation theory, including the distinction between the
concepts of equivalence and adequacy, and an analysis of the translation
from German into Russian and English of the lexeme of olfactory
perception “olfaktorisch” in order to discover full and partial equivalents
in Russian and English. As a result of the study, both equivalent pairs
of lexemes (for German and English, German and Russian languages)
and equivalent triplets (for German, Russian, English languages) were
identified, translation features and patterns in two languages were
found.

Keywords: equivalence, olfactory vocabulary, translation, translation

transformations, novel "Perfume".

BseaeHne

KTya/lbHOCTb MCCnefjoBaHWA OOycnoBneHa uHTepe-

COM KaK K NleKCUKe onbpaKTOpHOro BOCMPUATUA B

cuny eé HeloCTaTOUYHOW M3YUYeHHOCTV B COMOCTaBU-
TeNIbHOM acrnekTe B pa3HbIX A3blKax, Tak U K pomaHy «Map-
dtomep», YHNKanbHOMY B CBOEM pofe Mo Cell AieHb, B KO-
TOPOM OGOHATENbHbIA SNEeMeHT UrpaeT NnepBoCTENEeHHYI0
porb. B cBA3M € 3TVIM BO3HMKAET HEOOXOAUMOCTb NMPOBECTU
ConocTaBuTeNIbHOE MCCejOBaHNe CNOB, CBA3AHHbIX C OJlb-
baKTOPHBIM BOCMPUATHEM, B HECKOJIbKMX A3blKaX, 06Hapy-
XKUTb CXOACTBA M pa3nnyuus. B Hawei paboTe Takum CIoBOM
BbICTYNaeT HeMeLkoe npunaratenbHoe “olfaktorisch”.

Ona poCTVXKeHUA 3ToM UenM Heobxoaumo pelmnTb
cnepytowme 3agayun: 1) paccmoTpeTb MOAxoAdbl B Teopuu
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AnHomayus: Llenb nccnesioBaHns — onpefenuTb HaLUOHANbHO-CMeLnduyeckue
W CX0XKiNe YepTbl NEKCUKM 0NbGAKTOPHOT0 BOCNPUATUA B HEMELIKOM, PyCCKOM 1
aHINMIACKOM A3bIKaX, COMOCTaBNAA NMepeBofbl. HayuHasa HOBU3HA 3aKMiouaeTcA
B TOM, 4TO BMepBble Ha MaTepuane pomaHa «lapdromep» 1 ero nepesofioB Ha
PYCCKWiA 11 aHTMMIACKII A3bIKM NPOBOAMTCA COMOCTABNEHME OTAENbHO B3ATON eK-
cembl onbdakTopHoro Bocnpuatua “olfaktorisch” ¢ eé nepeogamu B ABYX A3bl-
Kax. B cTaTbe paccmMaTpuBaloTca HeKoTopble BOMPOChI TeOPUM NepeBoa, B TOM
yuce pasrpaHuueHbl NOHATIAA IKBUBANIEHTHOCTb U afleKBATHOCTb, NPOU3BeseH
aHanu3 nepeBofa C HeMeLKOro A3bIKa Ha PYCCKUli 11 AHTINIACKWIA NeKceMbl 0flb-
dakTopHoro BocnpuaTua “olfaktorisch” ¢ Lenbio 06HapyuTb NonHble 1 YacTuy-
Hble SKBUBANEHTbI B PYCCKOM 1 aHIMIACKOM fA3bIKaX. B pe3ynbTate uccnesoBaxus
onpezeneHbl KaK KBUBANIEHTHbIE Mapbl JIEKCeM (1A HEMELKOTO 11 aHIUIACKOTO,
HEMELIKOTO 1 PYCCKOT0 A3bIKOB), TaK 1 IKBIBANEHTHDIE TPOITKM (4NA HeMeLKoro,
PYCCKOTO, aHTINIACKOTO A3bIKOB), BbIABNEHbI 0COBEHHOCTU MEPEBOAA U 3aKOHO-
MEPHOCT B [BYX A3bIKaX.

Knioyesble ¢108a: IKBUBANEHTHOCTD, ONIbOAKTOPHAA NEKCMKA, NepeBOA, nepe-
BOAYECKMe TpaHchopmaLmu, pomaH «lapdromep».

nepeBoAa K MOHATUAM XYAOXEeCTBEHHOIO TEKCTA, JKBMBa-
NEHTHOTO 1 afleKBaTHOIO NepeBofa, NepeBofYeCcKmX TPaHC-
dopmauuii, 2) NPOBECTN CPABHUTENIbHO-COMOCTaBUTENbHDBIN
aHanu3 nekcembl “olfaktorisch” n ee nepeBonoB B pycckom u
AHIIMNCKOM fi3blKax, 3) BbISBUTb HaLMOHanbHO-cneundm-
yeckue YepTbl 1 SIKBUBASIEHTHOCTb JIEKCEM.

O6BbeKTOM MccefoBaHNA NOCYXUa NeKCrKa onbdak-
TOPHOrO BOCMPUATAA, @ UMEHHO HEMELKOe MpuiaraTtesib-
Hoe “olfaktorisch” n ero 3KkBVBaneHTbl B aHMIMICKOM U PyC-
CKOM fi3blKaX.

MaTeprianom nccnefoBaHuA ABNAETCA HEMELKUIA POMaH
M. 3tocknHpa «Mapdromep» («Das Parfum») n ero nepesogpi,
BbIMOSIHEHHbIe [)x0OHOM O. Byacom (Ha aHrMMNCKWMI A3bIK),
J.B. BeHrepoBo (Ha pycCcKui A3biK) B 3NE€KTPOHHbIX BEPCUAX.

Cepusa: [ymaHumapHeie Hayku N°5 mati 2024 2.
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B xoge pa6OTbI 6bINN NCNONb30BaHbI caiepywowie metTo-
Obl UCCneoBaHUA: ONUCATENbHbIN 1 CPpaBHUTENDBHO-COMO-
CTaBUTENbHbIN MEeTOfAbl, METOL KOTHUTMBHOW NHTEepnpeTa-
LK1, CTaTUCTUYECKUI METOA.

TeopeTunueckon 6a3ot MOCAYXUNK TPyAbl MO Teopuwn
nepesoga (Anumosa M.B., 2012; MNMpuka3sumkosa E.B., 2011;
HentobuH J1.J1, 2003, Wneiepmaxep @., 2000; Komunccapos
B.H., 1990), paboTbl, uccnegyouime onbGpakTopHYO NEKCUKY
(XacaHoBa ®.0.,2012; Xyk B./. 2020; Anbmycca fl., 2023; ba-
paHoBa E.A., 2019).

MpaKTryeckas 3HaAUMMOCTb PAbOTbI 3aK/TIOYAETCA B TOM,
YTO MOJTyYEHHbIe AaHHble MOXHO NCMONb30BaTh B Npenoja-
BaHWM TaKMX AUCLUMNIIVIH, KaK TEOPUA N NPaKThKa NepeBoaa,
TUNONOrMYecKasn NIMHIBUCTMKA, a TakXe HenocpeaCcTBEHHO
B MepeBOAYECKON AeATENbHOCTU N NPY fanbHenWwemMm n3s-
yyeHU onbPaKTOPHOW NEKCMKM B Pa3fIMYHbIX A3bIKaX.

Obcy>kaeHne v pe3yAbTaThbl

LnpoKko mn3BecTHO, UTo 0603HaUeHKEe B Pa3HbIX A3blKax
3MOLMOHANbHOro, UHTENNEKTYalbHOrO MMpPa, B TOM Yucie
0nbPaKTOPHOro, SABNSETCA HaUNOHANbHO-CNeLnduIecKkmmu,
1 NO3TOMY NPEACTABNAIOT UHTEPEC AN1A yueHbIX. Kpome Toro,
JaHHOe nofe valle ABAANOCh MPeAMETOM WCCnefoBaHUA
LPYrUX Hay4yHbIX obnactel (xummu, napdromepnm, Ncmxono-
W), HEXENV YeM NIMHTBUCTUKIN. YUEHbIE CUMTAIOT, YTO MpU
BCEM CBOEM MHOroo6pasuy JaHHOW MAacT NeKCMKU Hepo-
CTATOYHO 3aMOJIHEH, TO €CTb UMEETCA OrPaHNYEHHOE KONu-
UeCTBO NleKceM Ans 0603HaUYEHMS 3aNaxoB B PasfNyHbIX A3bl-
Kax. BO3MOXHO, 3TO CBA3aHO C TEM, YUTO BO MHOTUX KyNbTypax
«Ha paHHeM 3Tare B3pOocieHrsa» 0NibhaKTOPHON NIEKCKKE He
npriaaBanocb OOJMbLIOe 3HAUeHMe, OHA CYMTanacb MeHee
Ba)KHOM, YeMm LiBETA, 3BYKM HaNpuUMep, UTo 1 OTPa3UIoCh Ha
«06bEME NIEKCUYECKOTOo NPOCTPaHCTBA 3TOro nonsy [4].

HekoTopble uccnefoBaTeny TArOTEOT K pasrpaHuye-
HMIO 3aMaxoB MO CleAyloLM OLEHOYHbIM KOMMOHEHTaM:
HeWnTpanbHble, NONIOKUTENbHbIE N OTpULaTenbHble [3, c. 94].
OpfHako Ham 6n1M3Ka Touka 3peHuns, YTo MUP 3anaxoB 06-
nagaeT GUMNONAPHON CTPYKTYPOWA, @ MPOCTPAHCTBO MeXay
nosocamm npakTnyeckn nyctoe [4, 9]. Yto nHTepecHo, B
rpynne C neropaTvBHOW NEKCUKOWN OnbhaKTOPHOro BOC-
NpUATAA CIOB YyTb OONbLUE, U 3TO XapakTepHO ANA 6osb-
LUMHCTBA A3bIKOB: OTK/IOHEHUS OT HOPMbI BCErAA BbI3bIBaSIO
60NbLUNIN NHTEPEC, B CBA3M C YEM NOSIBUNIOCH 6OJbLUE C/IOB
AN HOMUHAUUWM 3TUX COCTOSAHUN. TakXKe Mpu CpaBHeHUN
[IBYX MOJIIOCOB OOHAPY>KMBAETCA, UTO AJ11 MEMOPATUBHOM
NEeKCUKKN 0/bPaKTOPHOro BOCNPUATUA CBONCTBEHHBI boee
CYLLECTBEHHbIE OTANYUA MeXIY 3HaUYEHUAMN, YTO MPUBHO-
CUT OOMOJSIHUTENbHbIE OTTEHKMW. B rpynne cioB ¢ Heratus-
HOW KOHHOTauueln auddepeHumnaumns HabnogaeTcs Nullb
Nno UHTEHCUBHOCTK 3anaxa [4].

HECMOTpﬂ Ha Tpagnuuun, rocnoacTeywLlimne B EBpOI'IeIZ-

Cepus: [ymaHumapHeie Hayku N°5 mati 2024 2.

CKOW KyNnbType Toro BpemeHu, B pomaHe [1. 3tockunga «lMap-
dromep» (HanmcaHHoM B 1985 rogy) onbdakTopHOMY dne-
MEHTY OTBOAMWTCA Beayllana posb. [peHyl, raBHbIA repon,
KOTOPbIN CaM He MMeEeT 3araxa, O4eHb TOHKO YyBCTBYeT BCIO
onbGaKTOPHY NaNUTPy OKpyKatolel AeNCTBUTENIbHOCTY
N CTPEMUTCA Bblpa3uTb cebA ¢ nomoLLbio 3anaxos. Ha npo-
TAXKEHMM POMaHa MOXHO MpPOC/eAnTb 3BOMIOLKMIO repos
B OTHOLWIEeHWX 3anaxa. B Hauane oH BOCMpPMHMMAaET ero Ha
MacCYBHOM YPOBHE M He 3HaeT, Kak MM Mofb3oBatbcs. 1o
Mepe pa3BUTMKA CIOXKeTa OH NblTaeTcA Co3AaTb COOCTBEHHbIN
YHVIKaJIbHbIN 3anax s NpyBeYeHUss BHUMAHWA nogen K
cebe, NOCKOJbKY UYyBCTBYeT ceba ofnHOKMM. B pesynbrate
eMy 3TO yfaeTcA: 3a CYET MHOTOUNCIEHHbIX YOUACTB MOMO-
[blX AeBYLIEK, repoil Co3AaeT Ayxu, KOTopble AenawT ero
06beKkToM BceobLielt NobBY, HO 3aKaHUMBAET CBOK XIM3Hb
TparnMyHo: ToNnna, noj AelcTBueM apomaTta HabpacbiBaeTcs
Ha Hero 1 ybuBaeT B nopbiBe cTpacTu [2].

TakM 06pa3oM, [aHHbI TEKCT OTIMYaeTcss Goratomn
NasnTPON NeKCMKM onbGaKTPOHOro BOCNpuUATUA. ABNAACH
OOHVIM M3 CaMbIX 3HAMEHWTbIX POMAHOB, HaMMCAHHbIX Ha
HeMeLIKOM A3blKe, OH Oblnl nepeBefeH Ha 60/blIoe Konnye-
CTBO fA3bIKOB, YTO MO3BOJIAET NPOAHANM3NPOBaTb ero nepe-
BOAbl HA aHIMUNCKUI N Ha PYCCKWIA A3blKK, COMOCTaBUTb Y
BbIAIBUTb HaLMOHaNbHO-cneundryeckne YepTbl, HarnaaHO
YBULETb Pa3HULY HA YPOBHE NEKCMKM, FPAMMaTUKK, CUHTaK-
cmca mnnp.

Mpexae Yem HauaTb COGCTBEHHO UCCNIEAOBaHNeE Crieay-
eT 06pPaTNTCA K HEKOTOPbIM BOMPOCaM TeOPUI NepeBosa.

HanncaHune Xy[oecTBEHHOro TeKCTa — 3TO TBOPYECKUIA
aKT, Yepes KOTOPOW aBTOP NepenaeT YmTaTesnto onpeaenéH-
HYt0 MHPOPMaLIMIO Yepes NPU3My CBOEro BUAEHMA. Xyoxe-
CTBEHHbIN TEKCT MPELCTaBMAAT COOOM LLEHHOCTb, MOCKOJSbKY
B HEM OTpakeHa A3blkOBasi KapTUHA MMPa 1 HauWOHasbHas
cneundrka He TONbKO OTAENbHOIO NHAMBUAA, HO U LIeNoro
Hapogfa. CoBpeMeHHble UCCNefoBaHUA XY[AOXeCTBEHHOro
TeKCTa NPOBOAATCA B PaMKaxX COBEPLUEHHO Pa3fINUHbIX AUC-
LUUNAUH (MMHFBOKYIBTYPONOMNA, MCUXONIOTUSA, IMHIBUCTUKA
W Ap.) Y TaKOW KOMMAEKCHbIV MOAX0M BO3MOKEH, MOCKObKY
B HacToslllee BPeMA TEKCT PacCMaTPUBAETCA CKOpee, Kak
eflMHNLA KOMMYHWKaLWW, HEXeNn YeM MPOCTO MUCTOYHMK
A3bIKOBbIX AaHHbIX [1].

MNepeBop XypoOXKeCTBEHHOro TeKCTa — Mpouecc Hemnpo-
CTOW, MOCKONbKY 3A4eCb MPONCXOANT BCTPEYa PasHbIX Kysb-
TYp, IMYHOCTEN, Tpagnumnen, nprsblyek. B ocHoBe xygoxe-
CTBEHHOrO NepeBOAa NEXWUT Co3fJaHue NpomsBedeHna Ha
LPYroM A3blKe, rae npeBanupylowern Lenbio ABNAETCA Xy-
[OXKEeCTBEHHO-3CTETNYECKOE BO3ENCTBME Ha uMTaTens. He
cnepyet 3abbiBaTb U O PONN NEPEBOAUMKA, EFO JINYHOCTY,
nHAMBMAYanbHOCTN. OYeBNAHO, YTO UCXOAHDIN TEKCT BOC-
NPUHMMAETCA CYyObEKTVIBHO MEPEBOAUYMKOM U Yepe3 npu-
3My CBOEro BOCNPUATUA OH JOHOCUT ero Ao ynTtaTenen, nc-
Nnosb3yA A3bIKOBble eAVHNLbl CBOEro A3blka [1].
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Mo mHeHunto B.H. KomnccapoBa, ocHOBHasA Lienb Xygoxe-
CTBEHHOrO NMepeBofa — 3TO Nepefaya 3CTETUYECKOro BO3-
[ecTBMA 1 co3aHne Xy[oXKeCTBeHHOro obpasa, He nHbop-
MaTVBHasA (KOTOpas XapakTepHa s APYrxX akToB peyeBoi
KOMMYHMKaLmu). Pagn 0OCTVXeHNA 3TOW Lenu, AoNyCTUMbI
N HEKOTOPbIE OTKNOHEHMA OT CMbICIIOBOI TOYHOCTW. MNepe-
BOA, [OJKEH 3BYy4YaTb MaKCUMasbHO €CTECTBEHHO ANA uu-
TaTens, UHbIMK CNI0BaMK, Kak 6yaTo Obl ero nmncan YenoBekx,
BrajeoLw i A3bIKoM nepesoga [6].

MepeBog MoXeT ObiTb PACCMOTPEH C ABYX MO3ULWNA:
NINHIBUCTMYECKON 1 nuTepaTypoBeayeckon. Npuaepnsa-
ACb NepBON NO3MLMM, NEPEBOAUNK JOMKEH CTPEMUTLCA K
[IOCJ/IOBHOMY MepeBogy, O6fn3KoMy K opurvHany, He obpa-
LWaa CToNb NPUCTaNbHOrO BHUMaHMWA Ha ero XyAoXKeCTBeH-
HOCTb. Bo BTOpOM Clyyae rnaBHOM B NepeBofe Npu3HaeTca
naes, 3aKoUYEHHanA B TEKCTE NPOn3BeAeHMs, B TO BPeMA Kak
neKcnyeckne CpefcTaa ana eé nepefayum MoryT HECKOJbKO
OTNNYATBLCA OT OPUTMHANbHbIX. Kak BUAHO, HU OfMH U3 3TUX
NPUHUUMNOB He ABNAETCA NAeasbHbIM: B MEPBOM Cilyyae Mbl
nmeem Aeno C Xy[OoXeCTBEHHO HEMOTHOLEHHbIM TEKCTOM, a
BO BTOPOM- CO C/IMLLUKOM Janeknm oT opurnHana. lostomy
Ha nepegHUN NaaH BbIXOAUT NUYHOCTb NepeBOAYMNKa, ero
TBOpPUECK/E CNOCOOHOCTY B COXPaHEHUN 1 Nepeayn maTe-
pvana. o cnosam M.B. AnumoBoi, nepeBog «6a3mpyeTca Ha
NOAJSINHHUKE, HO B TO e Bpems 06NafilaeT OTHOCUTENIbHON
CaMOCTOATENbHOCTbLIO, TaK Kak CTaHOBUTCA GaKTOM NepeBo-
aaulero a3bika» [1]. CoOTBETCTBEHHO, B NepPeBOAE OLHOMO U
TOrO e NPOou3BefeHNs Ha Pa3Hble A3bIKA MOXHO OOHapy-
XNTb cneumnduryeckne YepTbl, OTPa)aloLlytd 0CO6eHHOCTH
nepeBOAALLEro A3blKa 1 ero HocuTenen.

®. lWnenepmaxep Takke roBopuT O [ABYX Mogxomdax
K nepesopy: NMMbo nuvcaTenb WAET HABCTpeUy uuTaTesio,
nmbo ¢ TOYHOCTbIO HA06OPOT. B nepBom cnyyae peub MAET
0 CO3[aHNVM TAaKOTO TEKCTA, KOTOPbIV OblT 6bl MAaKCMMasbHO
ecTecTBeHeH 1A A3blka NepeBofa (aomectrkauma). Bropon
noaxof nofpasymMeBaeT CO3[aHMe NepeBOAYMKOM Crerka
OTUYX[EHHOTO TeKCTa, rAe OYeHb CUbHO BUAHO €ro UHO-
CTpaHHoe npouncxoxaeHue (popeHmnsaums) [11]. OueBngHo,
YTO MO OTAENbHOCTU 3TV NepeBofUYeCcKne CTpaTernn He no-
3BOMIAIOT BOCCO34aTb MOMIHOLEHHbIN, NAEaNbHbIN NepeBof.
[na o603HayeHNA Takoro Braa NepeBoAa TakxKe NCMonb3y-
I0TCA TEPMUHbI aA€KBATHbIN UV SKBUBANIEHTHbIN.

ApeKkBaTHbIM (3KBMBaNEHTHbIM) MepeBOAOM NPU3HaEeTCA
Takow, rge NPOUCXOAMT MOSNIHOLEHHaA nepefaya He Tosb-
KO COAepaHusA, HO 1 A3bIKOBON GOPMbI C YY4ETOM 0COOEH-
HOCTEW Pa3fNYHbIX A3bIKOBbIX YPOBHEW fA3blka MepeBofa.
bonblwoe BAMAHME Ha nepeBOf OKasblBaeT Kak uMAenHo-
XY[LOXECTBEHHbIN 3aMblCeNl aBTOPa, Tak MU ero uamocTusb.
DKBUBANIEHTHOCTb ABMIAETCA BaXHENLUM YCNOBMEM Kaue-
CTBEHHOrO NnosiHoueHHoro nepesofa. OgHako, cnegyeT pas-
rpaHNYMBaTb MOHATUA SKBUBANIEHTHOCTb U afeKBaTHOCTb.
Tak, 3KBMBaNeHTHOCTb B cnosape J1J1. HenobuHa onpe-
JenAeTca, Kak YacCTHbIM Clyyal afeKkBaTHOCTW, OPUEHTU-
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POBaHHbIN Ha pe3ynbTat [7, c. 254]. [py 3TOM OHa JOMmKHa
NPUCYTCTBOBATb, Kak U MeXxAdy OTAeNIbHbIMU A3bIKOBbIMMA
eaVHMLaMW, TaK K MeXAay TeKCTaMu. YTo MHTepeCHO, MHorne
NCCefoBaTenivi OTMEYALoT, YTO SKBMBAIEHTHOCTb 3HAKOB He
rapaHTMpyeT SKBMBaJNIEHTHOCTUN TEKCTOB U HAa060POT. Aflek-
BATHOCTb e 6oJiee WNPOKOE MOHATUNE, YEM SKBUBANEHT-
HOCTb [8, . 166]. B Hero BxoguT TouHaA nepefaya He TONbKO
BCEX A3bIKOBbIX OCOOEHHOCTEN, B TOM UuncCie CTUINCTMYE-
CKMX, HO N WNOENHO-3MOLMOHANIbHOIO XYAOXECTBEHHOro
BO3[eNCTBMA Ha unTaTensa. BaxkHO noHMmaTb, YTO NepeBof,
MOXET CYNTaTbCA afieKBaTHbIM, KOrfa nepeBoAYMKY yaaeTca
nepepaTtb COAEP)KaHNE Y SMOLIMOHANbHBIN HACTPOW NCXOA-
HVKa, HO MNP 65TM3KOM PACCMOTPEHUN OTAENbHbIX MacToB
MOXeT He HabnoaaTbCsi SKBUBANEHTHOCTb. [TonHan 3KBU-
BAJIEHTHOCTb MOAPA3yMEBAET MaKCMMAsbHYl0 G/IM30CTb K
OpUrMHany, a 3To He BCerfa BO3MOXKHO 6e3 CMbICNOBbIX UK
XyOo»KeCTBeHHbIX noTepb. [103ToMy afeKkBaTHbIN NepeBos
nogpasymeBaeT WCMOMb30BaHMWE Pa3INYHbIX MepeBofye-
CKMX TpaHCPOpMALIMI B TEX CUTyaLUAX, KOTAA HELOMYCTUM
[JOCNIOBHbIV NepeBOA.

MepeBopuecknMy TpaHCHOPMaLMAMM Ha3biBalOTCA Ta-
Kne M3MeHeHs, KOTopble NO3BONAIT NepefaTb 3HaYeHne
A3bIKOBbIX €[VMHML UCXOAHOrOo TEKCTa Ha A3blK NepPeBOAa,
n3beraa JOCNOBHOCTb, HO COXPaHAA CMbIC/T 1 SMOLIMOHasb-
HbI Mocbl1. Mpy 3TOM NOMUMO GOPMbI 3HAYEHUE TaK>Ke MO-
eT npeTepneBaTb HEKOTOpPble M3MeHeHuA. B cnyyae, korga
cnoBapHas geduHNLMA He yCTpamMBaeT nepeBodYMKa, OH
npuberaet K nmx ncnonb3oBaHuio. CylecTByeT HeCKONbKO
N3BECTHbIX Knaccuoukaumin nepeBoaUvecknx TpaHchopma-
unn (J1.C. bapxygapoBa, A.M. Outepmana n T.P. JleBuuKkon,
A.N. Peukepa, J1.K. NlaTbiwesa n gpyrux). B Hawem nccnego-
BaHUM Mbl onupaemca Ha Knaccudukaumio B.H. Komucca-
poBa, KOTOPbIN NpeanaraeT pasfennTb UX Ha NeKCnJeckue,
rpaMMaTUyeckme n KOMIJIEKCHblE JIeKCMKO-TpaMmaTuye-
CKue TpaHcpopmauyum [6].

B paHHOW paboTte Hac 6osblie MHTepecyeT He SKBBa-
NEHTHOCTb UM afeKBAaTHOCTb BCEro TEKCTa, a Herocpen-
CTBEHHO SKBUBAJIEHTHOCTb OTAENbHbIX eAuHWL, C Lefblo
BbISIBNIEHVA HaLVIOHaNbHOW CreynprKn N ToxaecTsa He-
KOTOPbIX ONbPAKTOPHBIX MOHATU B TPeX sA3blkaxX. BaxkHbIM
TaKkXKe NpefCcTaBsAeTcs BO3MOXHOCTb CPaBHEHMWSA UCMOSb-
30BaHUs MepeBOfYECcKNX TpaHchopmaumii ona nepegaqu
NCXOLHOrO CMbIC/a B aHIIMCKOM U PYCCKOM TEKCTaXx.

ConocTaBuTeNbHbIN aHaNM3 NepeBOdOB ABMAETCA BaK-
HbIM JIMHFBUCTUYECKM METOLOM UCCNeAO0BaHNA, KOTOPbIN
No3BOJIAET BbIABUTb «BHYTPEHHWA MexaHW3M MepeBofa,
SKBMBAJIEHTHbIE eflVHMLbl, OOHAPYXNTb M3MeHeHUs, Npo-
ncxogaLme Npu 3ameHe eanHULLbl OpuUrnHana SKBUBaseHT-
HOWM eANHULIEN TeKCTa nepeBoaar [6, c. 37]. bonee Toro, oH
nomMoraeT yBuzeTb cneundurKy A3blkoB, 3aMeTUTb Henepe-
BOAUMbIE eVHMLbI, YBUAETb TPYAHOCTN, KOPPENATUBHOCTb
A3bIKOBbIX 3/1IEMEHTOB OpuUrnHana 1 nepesoga. HecomHen-
HO, KaXKablll NnepeBof CyObeKTUBEH, NOCKONbKY BbIMOHA-
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€TCA CAMOCTOATENbHOW JIMYHOCTBIO 1 3aBUCUT OT Peur KOH-
KpeTHoro nepesoaurka. OgHaKo, rnobanbHO 3TO He MeLlaeT
06beKTMBHON peanusaunmn nepesopa. «Mepesop npeacras-
nAaeT cobol cyObeKTVBHYIO peanu3auuio MnepeBofyYMKkam
06beKTUBHbIX OTHOLLEHUN» [6, c. 37].

OfHUM U3 KIIOYEBBIX MOHATUN B chepe NEeKCUKN Ofb-
$aKTOpPHOro BOCNPUATAA ABASETCS MNpunaraTeNbHoe «0Jib-
daKkTopHbIV». CoBapy TPaKTYIOT ero Kak OOOHSTENbHbIN,
CBA3AHHBIN C 3anaxamu, yKa3sblBas Ha TaTUHCKOE NPOUCXOX-
neHuie (oT cnoBa nart. olfactorius - gylumncTbIN, 61aroBOHHbIN)
(https://dic.academic.ru). Hemeukas nekcema olfaktorisch
onpepenseTcd Kak CBfA3aHHbI C 06OHAHWeM (https://
ru.pons.com), To eCTb 06/1afAaET CXOXKMM C PYCCKOA3bIYHBIM
CJ/IOBOM 3HauyeHMeM. B cnoBape HaxoauM COOTBETCTBUE He-
MELIKOIN fleKcembl cfioBam B Apyrux fAsbikax: olfaktorisch
(Hem.) - ondaKTopHbIN, 0bOHATENbHBIN (pyc.) - olfactory,
olfactive (aHr.) (https://www.verbformen.ru). Yto nHtepec-
HO, B PYCCKOM f3blke 34eCb OOHApYKMBaeTCA HamucaHue
cnoBa 6e3 MArkoro 3Haka (ondakTopHbIi). Takoe Hanuca-
HUe, BO3MOXKHO, ABMIAETCA BAPMAHTOM, MOCKOJIbKY BCTpeyva-
€TCA B OTAE/bHbIX UCTOUYHMKAX, HO TEM HE MEHEe He CTOJb
MonynApHO, Kak MHOE HamnmncaHne — C MArKMM 3HakoMm. [oBo-
pA 06 aHMMUINCKMX SKBUBANIEHTaX, NPeACTaB/IEHHbIX Bbllle
(olfactory, olfactive), oHU ToXxAecTBEHHbI Mexay coboli no
3HaYeHNo, C TON N1LWb Pa3HULEN, YTO NEPBbIN ABNAETCA
o6LleynoTpebuTesibHbIM CJIOBOM, @ BTOPOW MCMOJNb3yeTcA
B napdtomepun (https://www.multitran.com). Xotenocb 6bl
OTMETUTb, YTO HEMELLKOE CJIOBO MAET C MOMETKON MeanLIH-
CKOM 1 ncuxonoruyeckol cdepbl ynotpebnenus (https://
www.duden.de), aHrninckoe OTHOCUTCA K 06s1acTu 6uo-
norum n mepguumnbl (https://dictionary.cambridge.org). B
PYCCKOM $i3blKe AOCTAaTOYHO CJIOXKHO HAWTU MOSIHOLEHHOE
onucaHme TepMrHa «oNibGaKTOPHbIN» B CIOBapAX, HO, UC-
XO[A 13 CTaTel B UHTEPHETE, MOXKHO CZleNaTb BbIBOA, YTO OH
MCnonb3yeTca B MeAULMHCKOW, napdioMepHOn, cyaebHom

chepax.

B pomaHe . 3locknHaa nekcema “olfaktorisch” Bctpeua-
eTca 14 pas. PaccMoTpum ee nepeBof Ha PyCCKU 1 aHMnA-
CKWI A3bIKK, 0bpallas ocoboe BHUMaHMeE Ha BuA NepeBod-
yeckol TpaHchOpMaLMK 1 CTeNeHb SKBMBAJIEHTHOCTH.

Mpy cpaBHeHUW Tpex A3bIKOB HabMOAaeTCs nonHas
SKBMBAJIEHTHOCTb TPex npwunaratenbHbix: olfaktorisch -
olfactory - o6oHamMenbHeIl (3 Nnpumepa): olfaktorische Beg-
riffe — the olfactory notions — o6oHamMenbHbIe NpeacTaBne-
HuA, ein olfaktorisches Tagebuch - an olfactory diary — o60o-
HAamesbHeIU [HEBHUK, mit einigen olfaktorischen Ecken und
Kanten - with a few olfactory edges and hooks — ¢ HekoTo-
pbIMU 060HAMeEIbHBIMU YTNaMu 1 KaHTaMu. Kak BUgHO, npo-
WCXOAUT JOCNOBHbBIV NepeBog (HyneBas TpaHchopmaLus)
ncrnonb3oBaHnem aebuHULMIA 13 cnoBapelt. B nocnegHem
npumepe Takxe Habnogaem npvem TpaHcMTepauun He-
MELIKOrO C/TOBa M3 OKPY>KEHUA NCCNIefyeMoro npunaratenb-
Horo (ea.u. Kante (Hem) — KaHT (pyc)).
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[Janee Hamun 06HapyXeHbI CefytoLme 3aKOHOMEPHOCTH
npu nepesoge (2 cnyyan): ICXOAHOEe NpuaraTeNnbHoe B He-
MeLKOM fA3blKe NMepeBOAUTCA Ha aHIUACKAIA SKBMBANEHT-
HbIM NpunaraTefibHbIM, B TOM BpeMs Kak B PYCCKOM TeKcTe
HabnofaeTca rpaMmmaTyeckas TpaHchopmauma — 3amMeHa
(Ha cywecTBuTenbHoe): olfaktorisch — olfactory — oboHaHue.

konnte er einfach seinen olfaktorischen Launen folgen -
they could simply follow their olfactory whims - oH moxeT
Tenepb NPOCTO UCMOJTHATL Kanpw3bl CBOEro 060HAHUS.

Grenouille sah dieses Madchen in seiner olfaktorischen
Vorstellung - In his olfactory imagination, Grenouille saw
this girl - BoobpakeHnem cBoero ob6oHsAHUA TpeHyn Braen
3Ty LEBYLLKY.

Mpn nepeBofe Ha PYCCKMI A3bIK BMECTO UCMOJIb30Ba-
HUA $pa3 «0OOHATENbHbIE Kanpu3bl» UK «O6OHATENIbHOE
BOOOpakeHMe» MnepeBOAUMK BbIOMPAET CouyeTaHWe [ABYX
CyLecTBMTENbHbIX «Kamnpu3bl 0OOHAHMA» U «BOOOpaxeHne
060HAHNAY», BO3MOXHO, C Liefiblo 6/1aro3By4YHOCTU A1A pyc-
CKOFO unTaTesisl, ONMPAaACh Ha NO3ULMIO JOMECTUKALMN.

B nepBom npumepe TakXKe MOXHO 3aMeTUTb JieKcmye-
CKYI0 TpaHchopMaLMIo, @ UMEHHO JIEKCUKO-CEMAHTUYECKYHO
3ameHy (npuvem reHepanusauuvun) nNpu nepesofe C Hemel-
KOro Ha PYCCKMI. 30ecb BMECTO MeCTOMMEHUA «OH» (er)
ncnonb3ayetca «oHW» (they). Takaa TpaHchopmauuma npowc-
XOAWUT Hec/lyYaHo: B MPOW3BEAEHUN OMUCbIBAETCA OfUH
napodomep, Kak npeacTaBuTeNb AaHHOW npodeccuun, 0 Yem
roBOPUTCA B KOHTEKCTe. B pycckom s3bike Habnogaem nos-
HOCTbIO KBVBASIEHTHbIN NEPeBOA,.

Cnepytowlan 3akoHomepHocTb olfaktorisch - olfactorily -
060HAMeIbHO B TPEX A3blKax HabMogaeTcs, Koraa B HeMel-
KOM Ai3blKe MpunaraTenbHoe CBA3aHO MO CMbICITY C [1arosiom
1 BbICTYMaeT B PONN HAapeuns, 1 NePEBOA OCYLLECTBAAETCS
Ha PYCCKWI N aHFNACKUIA A3BIKU TaK»Ke C MOMOLLbO Hape-
uns, TakXKe MPOUCXOAMT MEepPecTaHOBKa USIEHOB Npepno-
KEHWS, UTO CBA3aHO C pasHULEel B rpaMMaTYeCcKoM CTpoe
A3bIKOB (2 Npumepa):

hatte er seine Umgebung olfaktorisch vollstandig erfal3t -
he had completely grasped his surroundings olfactorily - o
060HAMeE1IbHO NOMHOCTbIO MOCTUT CBOE OKPY>KEHME.

in welchem fiir ihn das Dasein olfaktorisch einigermallen
ertrdglich ware - where life would be relatively bearable for
him, olfactorily speaking - roe ero npebbiBaHve cTano 6bl —
060HAMEIbHO — B KaKOWN-TO Mepe CHOCHBIM.

Ecnv B nepBom cnyuyae mMbl MOXKeM roBOPUTb O MOJTHOM
SKBUWBAJIEHTHOCTM B TPEX A3blKaX, TO BO BTOPOM — TOJIbKO O
YacTMYHOW. 30ecb B PYCCKOM BapuaHTe nepeBofa MOXHO
OTMETUTb NoABNIEHNE CTUANCTUYECKOTO Nprema obocobne-
HUA, KOTopoe rpadunyeckn oToBpaKeHO C MOMOLLbIO THpe
N KOTOPOE MMEET LieNblo aKLEeHTUPOBAaTb BHUMAHME Ha To,
KaKMM MMeHHO 00pa3om JONIKHO NPOUCXoAnTb cobbiTme. B
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aHIMMUICKOM BapraHTe HabnofaeTca Nprem NeKCuyeckoro
[06aBNeHNss U rPaMMaTUYECKO 3aMeHbl OOCTOATENbCTBA
Ha BBOAHY KOHCTpyKuuio: olfaktorisch — olfactorily speak-
ing, N 3TO Bblpa)keHMe Takxke 0bocobnaeTca, UTo conmkaeT
PYCCKUIM 1 aHINNCKUI nepeBodbl. MpumeyaTenbHo, YTo B
HeMeLIKOM UCXOLHOM TeKCTe BbleNIeHMs 3TOro C/10Ba HeT.

Elle oamH npumMep C TO e KOHCTpYyKLUMen (Korga npu-
naratesibHOe BbICTYMaeT B ponu Hapeuunsa) die Existenz einer
Person olfaktorisch zu begriinden nepeBogunTCcA Ha pycckuii
A3bIK — 06OHAMENbHO O6OCHOBaTb CyLIECTBOBaHME He-
KO 0cobbl MO CXOXel C npefbiaywumy npumepamm cxe-
Me (MonHbIM 3KBMBaneHToMm: olfaktorisch — ob6oHATeNbHO 1
nepecTtaHOBKOW CNoB). B aHrnuimnckom BapmaHTe nepesoja
ncnosnb3yeTca npunaratesnibHoe: to establish the olfactory
existence of a human being. 3gecb Takxe nomumo nepecta-
HOBOK CJI0B, MOXXHO OTMETUTb rPaMMaTUUECKyto 3aMeHy Ha
npunaraTenbHoe. PaccmatpuBasn nepeBof OKPYKeHUA K3y-
yaeMbix CJ10B, Habnogaem cnegytoulyto nuHuto: die Existenz
einer Person - existence of a human being - cywectsoBaHue
HekoU 0cobbl. B aHrMUNCKOM A3blKe HabnogaeTca JOCNOB-
HbI NepeBof, B PYCCKOM - MepeBOfYMK MUCMONb3yeT npu-
eM KOHKpeTu3auuu (Person -ocoba). o Bcen BMANMOCTM,
aBTOpP XOTeJ1 NoJUYEePKHYTb, YTO 3TO OblNla UMEHHO [eBYLLKa,
TaK KaK 3TO MrpaeT BaXXHYyl POJfib B CIOXKeTe. 34echb TaKxKe
oTMeuvaeTcA nepefaya HeonpefeneHHoOro apTuKAA eine Ha
aHIMUNCKNI A3bIK C MOMOLLbIO SKMBANEHTa d, B PYCCKOM Ha-
6nioflaeTca nekcnyeckoe fobaBneHne B pesynbraTte nepe-
BOAA MeCTOMMEHMEM «Hekul». Takxe, oTyacT bnarogapa
nepesogy Person - ocoba, B pycCKOM BapuaHTe NPOUCXOAUT
yCuneHre acCoHaHca (NMOBTOP MAaCHOTO «a») 1 anauTepauum
(noBTOp cornacHoro «6»): 060HATENbHO-060CHOBaTH-0CO-
6a. [InAa npugaHua Gonbluen XYAOXKECTBEHHOCTU TEKCTY,
nepeBOfYMK CaMOCTOATE/IbHO MNpUAaeT BblCKa3blBaHUIO
CTUIINCTUYECKYIO OKPACKY, KOTOPOW HET B UCXOLHOM TEKCTe,
BBOAA 3TOT NpUeEM.

WHTepecHbIMY NPeACTaBAATCA Clyyan, Korga B Lienou-
Kax U3 Tpex A3bIKOB Mbl HAabMOLAEM MOSHBIN SKBUBANEHT-
HblIli MepeBof C HEMELIKOro Ha aHMMNCKNIA, B TO BpeMs Kak
B PYCCKOM f13blKe NMPOUCXOAUT OMNyLLIEHUE IeKCeMbl ONbdak-
TOpHOro BoCnpuATHA. Bcero otmeueHo 4 nogobHbIx nprme-
pa, U3 KOTOPbIX BbIBOAATCA CriefytoLLyie 3aKOHOMEPHOCTU:

1. olfaktorisch - olfactory — Hem 3kueaneHma (2 nprmepa):

ich hatte ein olfaktorisches Genie <...> nicht erkannt - |
had failed to recognize an olfactory genius - A He y3Han re-
HWS.

produzierte nach und nach ein olfaktorisches Miniatur-
modell - painstakingly reproduced a miniature olfactory
model — 1 Mano-nomany cMacTepun MAUHNATIOPHYIO MOAENb.

B 06oux nprmMmepax HabnogaeTca nepeBof C HEMELIKOro
Ha aHIMNCKNIA A3bIK C MOMOLLbIO SKBMBANEHTHOIO Npwuara-
TesIbHOr 0. TaKXKe B PYCCKOM 1 aHTNINIACKOM NepeBoAax oTMe-
YalTCA NepecTaHOBKM CJIOB, Bbi3BaHHble OCOBEHHOCTAMY
rPaMMaTUYECKOro CTPOSA MCXOOHOrO 1 NepeBOAAWNX A3bl-
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KoB. [0BOpsi O BTOPOM Mpumepe, ciefyet oTMeTUTb [o6aB-
NeHve NepeBofYMKOM CTUANCTMYECKOTO NpUuema annmTepa-
LK, KOTOPOTrO HeT B MICXOAHOM TeKcTe (MOBTOP COracHoro
«M»: Mano-nomMarny CMacTepusl MUHVATIOPHYIO MOZENb).

2. olfaktorisch - olfactorily - Hem 3kuganeHma (2 npumepa):

in seine olfaktorisch hochempfindlichen Pomaden - in
the olfactorily sensitive pomades - B ero BbICOKOUYBCTBU-
TeflbHble NoMagpbl.

erstand der Sackler aus der Weingeistsolution olfakto-
risch von den Toten auf — the sackmaker rose olfactorily from
the dead, ascending from the alcohol solution - n3 pactsopa
BUHHOIO CNNPTa KOXKEBEHHWK BOCCTasl U3 MEPTBbIX.

B paHHbIX Npumepax npu nepeBofe C HEMELKOro Ha aH-
MUACKUA MOXHO FOBOPUTb 06 SKBMBAJIEHTHOM MepeBofe,
Korga B HeMeLKOM f3blke npusaraTefibHoe MCnosb3yeTca
B PONM Hapeuna. YTo KacaeTca OKpYKeHUsA nccnenyemblx
CnoB, To B nepBoii MHUK nepesoga «hochempfindlich» no-
NyyaeT MOMHbIN SKBMBANIEHT PYCCKOro A3blKa «BbICOKOYYB-
CTBUTENbHBIN»; B aHIUNCKOM A3blKe UCMOMb3YyeTCA «Sensi-
tive» (4yBCTBUTENbHDIN): NPONCXOAUT OTCEYEHUE MepPBOWA
YacTU CNIOBA, UTO YOMPAET C CEMAHTUYECKO TOUKM 3peHMs
CTeneHb OLYLIEeHNA, NPONCXOAUT NEeKCUKO-CEMaHTUYeCKas
TpaHchopMaLma, reHepanm3aLuma 3HaueHuna.

Bo BTOpOM npumepe B aHMIUNCKOM nepeBofe Habso-
Jaem cnepyolie nepeBogyeckme TpaHchopmauum: nek-
cnyeckoe pobasneHre (ascending from-Bocxogawmin oT),
un onyueHne (Weingeist — YacTb C/IOXKHOrO C/I0Ba, O3HaYaeT
BVIHHbI). B 060UX NepeBoaax Tak»Ke NponCXoauT nepecta-
HOBKa CJ10B.

YTo KacaeTcs npuema onyLeHns, TO OH YacTo MUCMOosb-
3yeTcA C Lesnbto yopaTb 136bITOUHYIO, MO MHEHUIO NEPEBOA-
yrka, nHdopmauuto. ObpaTmcs 6onee feTanbHO K KaXgo-
My U3 4 cnydyaes, uTob onpenennTb, HACKONBbKO 3TO Obio
onpasaaHo.

M3yunB KoHTEKCT ynoTpebneHus ¢ppasbl 1 ee nepeBoja
«ich hatte ein olfaktorisches Genie <...> nicht erkannt - 5 He
y3HaJ reHus», MPUXO4MM K BbIBOAY, UTO OMYyLLEHVE BMOJHE
JOMYCTMMO, MOCKONbKY AEeNCTBME pa3BOpayMBaeTcs B Ma-
cTepcko napdomepa, K KOTOPOMY XOUET YCTPOMTbCA Ha
paboTy rnaBHbIN repoii. [laHHOe BbICKa3blBaHVE OMMCbIBAET
onaceHusi MacTepa OTHOCUTENIbHO CrocobHocTeln peHys,
€ro CTpax HEBEPHO OLIEHUTb TaJIaHT MOJIOZOro YesioBeKa.

B npumepe «ein olfaktorisches Miniaturmodell - MuHKa-
TIOPHYIO MOAESb» MEPEBOAUMK TaKKe CUen N30bITOYHbIM fe-
peBof, NOCKONbKY Aasiblle B OPUTMHANbHOM NMPeanoXeHnn
peub MAET O TOM, YTO 3Ty MOAE/b MOXKHO 6blfI0 HOCKTb B Ma-
NneHbKoM GNIaKOHe, YTO KOMMEHCUPYET MOTEPIO 1 YKa3blBaeT
Ha CBA3b C fyXaMu, 3anaxamu.

B cnyuae c¢ nepeBogom «olfaktorisch hochempfindli-
chen Pomaden - BbICOKOUYBCTBUTESIbHBIE MOMaZbI», HA HaLL
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B3rnAg, HabnopaeTca reHepanu3auMu 3HauyeHua 3a cuyet
ONyLLEeHNA CJI0Ba, TaK Kak MpunaratesibHOe «BblCOKOYYB-
CTBUTESIbHBIN» NPOUCXOANT OT «4YBCTBUTENbHbINY, KOTOPOE
B CBOIO ouepefb, cornacHo cnosapio C./. Oxerosa (https://
dic.academic.ru), umeeTt 3HauyeHue «obnagaloWUn MOBbI-
LIEHHOM BOCNPUMMYMBOCTbIO K BHELIHWM BO3OENCTBUAMY
(uMpoKoe 3HaueHue). ABTOP NpoU3BeeHUsa NogYepKmBa-
€T Ba)KHOCTb 0JIbaKTOPHOrO COCTABMAIOLLErO 34€eCb, Mo-
CKOJIbKY B KOHTEKCTE peyb MAET O TOM, YTO KPbICbl MOPTUAN
€ro NoMafpbl, U YTO BaXKHO, MIMEHHO C TOYKM 3peHnA 3anaxa.
MNepeBOAUMK Xe cunTaeT, No BCell BUAMMOCTU, YTO 3Ta UH-
dopmauma n3bbIToUHa, NOCKONbKY NoMagbl - MPOAYKT nap-
dromepun, a 3HAUNT HEMOCPEACTBEHHO CBsi3aHbl C Ofbdak-
TOPHbIM BOCMPUATHEM.

Hamu Tak»ke noaTBepkAaeTca BO3MOXHOCTb NepeBoda
«erstand <...> olfaktorisch von den Toten auf - Bocctan n3
MEPTBbIX», TaK KaK B Npeaenax ogHoro npeasioxeHnsa npo-
NCXOAUT OnucaHne ObBOHATENIbHOrO MopTpeTa MePTBOro
yesioBeKa, BO3HUKLLIErO B KOMHaTE B pe3yJibTaTe OnbiTa C 3a-
naxamu, 4To KOMMEHCUPYET OTCYTCTBME MpuiaraTenbHOro
paHee.

Taknm o6pa30M, BO BCEX CJly4daaXx, rae B pyCcCKOM nepe-
BOAE MNPONCXOOQUT Jiekcnyeckoe onylweHne, 3HadyeHue
CJlOBa BOCCTaHaBMMBAETCA W3 KOHTEKCTa, a 3HA4uT, OaH-
HbI TEXHNYECKUM npmnem nepesogynka BbIMMAAUT BMOJIHE
onpaBAaHHbIM.

NHTepecHbIM C TOUKM 3peHuA MnepeBofa Ha PYCCKUN
A3bIK MPEACTaBNATCA Cnegyolre ABa NpUMepa, rae B He-
MELIKOM ¥ aHTTINACKOM Si3blKax BHOBb BCTPEUYAEeTCA SKBUBa-
neHTHan napa: olfaktorisch — olfactory; npn 3Tom B pycCKom
nepesofe HabnogaemM NeKCMKO-CEMaHTUYECKNA MpruemM Mo-
SynAUMN: NepeBoSUMK NCMONb3YeT CI0BA «3anaxuy, KHIOX»,
npviHagnexalyue nnacty obdakTOpPHON NEKCUKM U BbiBe-
LEHHbIe TOTMYEeCK/M NYTeM 13 3HaYEHNA NCXOGHOTO Hemell-
Koro cioBa.

geriet er ins olfaktorische Gravitationsfeld von Orleans -
he found himself under the influence of the olfactory gravity
of Orleans - oH nonan B nosne Nputs>KeHus 3anaxos OpneaHa.

Anders als Richis ihn, hatte Gbrigens er Richis duBerst
prazise wahrgenommen, olfaktorisch namlich - Moreover, in
contrast to the way in which Richis had perceived him, he had
observed Richis with utmost accuracy, olfactory accuracy -
OH-TO BOCMPUHAN PyLum ype3BblyaiHO OCTPO, TO €CTb HIOXOM.

WTak, roBops 0 nepBOM NpeasioKeHnu, Mbl Habnogaem
30€eCb NeKCMKO-CEMAHTMYECKMIN NpreM MoZynAumMK, Koraa
npegnor «ins» (B) TpaHcdopmumpyetca Bo ppasy «under the
influence of» (nog BANAHMEM) 3a cUeT NeKcrnyeckoro gobas-
NEHUA CyLEeCTBUTENBHOIO Y OJHOBPEMEHHO MPOUCXOANT
onyLleHne YacTu ciioxHoro cnosa feld (none), B pesynbrate
Uero NPOUCXOZMUT Nepesaya CyTu 3a cueT Gppasbl «OH Monan
nog BnuaHue rpasutauymm» (he found himself under the in-
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fluence of gravity) BMecTo «oH nonan B rnose rpaBuTaLuny
(geriet er ins Gravitationsfeld), uto yka3biBaeT Ham Ha CMbiC-
NOBOE Pa3BUTUE 3HAYEHMA UCXOAHON $pa3bl.

Bo BTOpom npumepe usyvyaemasa egunHuua olfaktorisch
nepefaHa Ha PYCCKMiA A3bIK C MOMOLLbIO CYLLEeCTBUTESIbHOTO
Hrox. C TOUKU 3peHMA CEMaHTVKN JaHHasi aHanoris BO3MOX-
Ha B PYCCKOM fA3bIKE, MOCKOJIbKY «HIOX», COTNTACHO TONTKOBbIM
cnosapam (O.H. Ywakosa, C./. Oxeroa), nmeeT 3HauyeHne
060HsAHMA. OfHako, B cnoBape C.M. Oxeroea noguepkrBa-
€TCH, YTO OHO OTHOCUTCA K XMBOTHBIM (https://dic.academic.
ru). Takum o6pasom, BO3MOXKHO, NepeBodUMK XoTena nog-
YEpPKHYTb CXOXeCTb MMaBHOro repos CO 3BEpPeM, KOTOPbIN
MO3HaeT OKPY»KaroLWnii MUpP, ONMPAACh Ha CBOU oNbdakTop-
Hble oulyuleHus 6osblue, Yem OObIYHbIN YenoBek. loBopsA O
nepeBoaYecknx TpaHchopmaumax, 3gecb Mbl Habnogaem
NEKCNYECKO-CEMaHTUYECKYIO 3aMeHY: 3HaUeHne B PyCCKOM
A3blKe BbIBEAEHO 13 3HAYEHNA NCXOQHON eanNHULbI, NPOKn3-
BeleHO CEMAaHTUYECKOe NepeoCcMbICiEHNE.

UYTto KacaeTca aHrMUINCKOM BepCMM NepPeBOAA, TO 34eChb
Mbl HablofaeM rpammaTtyeckyto 3ameHy «olfaktorisch nam-
lich» Ha KoHcTpyKumio «with <...> olfactory accuracy», To
eCTb NnpunaraTefibHOe B PO/ Hapeuus C Colo30M NepeBo-
OWTCA COYETAHVEM CYLLECTBUTENIBHOTO C MpuiaraTenbHbIM
n npepnorom. MNMpryeM nepeBOAYMK HAMEPEHHO BBOAUT
CTUINCTUYECKNI NOBTOP NyTeM Ao6aBNeHMs NleKCeMbl acCu-
racy BTopoW pa3 «with utmost accuracy, olfactory accuracy»,
yTObbI CAENATb aKLEHT HAa 3TOM CJ/TIOBE, Yero HeT B OpUrnHa-
ne. MoMnMo nccnegyemMblx IeKCEM BHUMaHUA 3aciy>KMBaeT
N NX OKPYXeHre: B JaHHOM Mpumepe HabniofaeTca Takke
onyLeHne B PYCCKOM s3blKe, MPU SKBMBAJIEHTHOM MepeBo-
[e B aHrnuickoM: librigens — moreover — HET 3KBMBaJIEHTA.
NHTepecHol npepcTaBnseTca nepepava ¢pasbl Anders als
Richis (nocnoBHo «B oTnnume ot Puiuny). B aHrnuinckom Ba-
pviaHTe npoucxoanTt AobaBfieHWe Lenoro npuaaToyHoro
NpennoXKeHus, NCNob3yeTcs KOMIMIEKCHasA TpaHchopMma-
umA - aKcnAMkaywma: in contrast to the way in which Richis
had perceived him. B pycckom, Hanpotus, mpoucxogut
onyLeHne 3TOro BblpaXkeHus, 3HaUeHne KOTOPOro KOMMeH-
cupyeTcs 3a cueT foOaBNEHMA YacTULbl <TO» K MoaNiexalye-
My, TaKUM 06pa3oM BblAenss ero. 30ecb TakKe MOXKeT UATU
peub 0 KOMMNEKCHOM TpaHCGOPMaLUN - aHTOHVMUYECKOM
nepeBopfe, MOCKOJbKY B PYCCKOM TeKCTe nepefaeTca CMbICI
NPOTMBOMONOXKHbIMK egunHMLamK: anders als Richis — oH-To.
Ewe ogHOM nHTepecHOW efuHWUEN nepeBofa BbiCTynaeT
npunaratenbHoe prazise (4OCNIOBHO «TOYHO») B 3HaYE€HUU
Hapeuuna. B aHrMMNCKOM BapuaHTe Mbl Habngaem rpam-
MaTMYeCKYIo 3aMeHY Ha BblpaXKeHMEe C TaKUM »Ke 3HaueHrem
«with accuracy» (c TOUHOCTbIO). B pycckom TekcTe nepesog-
UMK TPAHCPOPMUPYET NCXOQHOE C/IOBO B Hapeure «0CTpO».
CornacHo HekoTopbiM crioBapam (https://dic.academic.ru),
OCTPO BOCMPUHUMATb O3HAYAET TO XKe, UTO U CUJIbHO BOC-
npuHUMaTb. OfHaKo, 3TO He ABNAETCA TOXAECTBEHHbIM MO
CMBbICIY Y 3KBMBANEHTHbIM [/1A NepeBofa MCXOLHOTO C/I0Ba
«TOYHOY, MO HALLIEMY MHEHMIO.
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Takum 06pa3om, CpaBHMBAA HEMELKUIA 1 PYCCKNI TEKCTbI,
Mbl Habnogaem cregytolme napbl 3KBUBaNeHTHOCTY: olfak-
torisch - olfactory (71%), olfaktorisch - olfactorily (29%), n3
KOTOPbIX NOJIHbIMU 3KBMBaneHTamu AsnaoTca 71%. B Hemeu-
KOM 1 pYyCCKOM NPOV3BEAEHNAX HAXO4UM 3aKOHOMEPHOCTH:
olfaktorisch — o6oHATenbHbIN (21%), olfaktorisch - 06oHs-
TenbHo (21%), olfaktorisch — o6oHsaHMe (14%), olfaktorisch —
3anaxu (7%), olfaktorisch — Hioxom (7%), olfaktorisch — ne-
pesog onyuweH (30%). 3pecb NoaHaA 3KBMBANEHTHOCTb
Habnogaetca B 43% npumepoB. Kak BUgHO, Bce nepeBopbl
He BbIXOAAT 32 PaMKU JIEKCVKM ONlbGAaKTOPHOIo BOCMPUATHUSA,
3HAUUT, NEPEBOAYMKIN CTAapanNCb COXPAaHUTb CEMAHTUKY UC-
XOAHbIX eanHuL. TOoT GaKT, UTo B aHMUNCKOM A3blke Habsto-
[laeTcA BCEro ABa BapraHTa NepeBofa NCXOQHOr0 HEMELKOTO
CN10Ba 00DBACHAETCA 6nM30CTbiO A3bIKOB (00a NpriHagnexat
3anagHon Mnoarpynmne repmMaHCKMX A3blKOB) W HannmymMem
CXOXKMX NEKCUYECKNX eamHuL. Pycckui A3bik He ABnAeTcA
GNMU3KOPOACTBEHHDBIM MO OTHOLUEHUIO K aHITIMACKOMY U He-
MEeLIKOMY, UTO U MPOCIEXMBAETCA B 6onee pasHOOOpa3HbIxX
BapuaHTax nepefayv UCXOLHOM HeMeLKon eanHuLbl. Henb-
3A He YUnTbIBaTb 1 IMYHOCTb NepeBOAYMKa, KOTOPbIN CTpe-
MUCA MAKCUMabHO XYOXXECTBEHHO OTPA3wUTb CyTb MpO-
N3BeAeHUs, BO3MOXHO, 1 3@ CYET Takoro MHoroobpasus. B
PYCCKOM BapuaHTe TeKCTa — B OT/IMYME OT aHINACKOro — eCTb
4 cnyyan onylleHnA nepesofa nyyaemoro cnosa. C ofHoM
CTOPOHbI, HAMV [OKa3aHo, YTO 3TOT MPYEM BMOJIHE OMpaBs-
[laH B CUny 136bITOYHOCTY MHGOPMALIY, C IPYTO CTOPOHBI,
BECb CIOXKET COCPEAOTOUEH BOKPYT 3anaxoB, NX ONvcaHus, 1
MO3TOMY BOMPOC OCTAETCA JUCKYCCUOHHBIM C TOUKMN 3pEeHMsA
afeKBaTHOCTY NepeBofa, He OblN N NINLLEH YNTATeNb KaKMX-
TO CMbIC/IOB. TakXe OTMETMM, YTO B PYyCCKOM NepeBofe He
BCTPeYaeTca npunaraTtesibHoe «ofbGpakTOPHbIN», UTO NO3BO-
NAET HaM cfenatb creayoLne NpesnonoXKeHnsa: Ha MOMEHT
nepeBofa KHUIM OHO MCMOMb30BasioCb B OCHOBHOM B Criel-
nduryecknx obnactax (MegmumHa, napdromeprs) u 3Byyano
CNIMLUKOM HAY4YHO [AN1A XY[OXEeCTBEHHOro Mpoun3BefeHus;
nepeBofuUMK HaMepPeHHO He UCMonb3oBana CioBO, cnefys
MPVIHLUMMAM 3KOJIOTMYHOCTY NEPEBOAA, KOrAa MHOCTPaHHbIE
CJ10BA He MPUBETCTBYIOTCA B TEKCTE.

3aKknlo4eHue

WTak, nogsoga ntor HalwlemMy nccnegoBaHuio, npuxognm

K cnegytowMm BblBOAAM:

1. MonHas 3KBUBANEHTHOCTb B TPEeX fA3blKax Habso-
faeTca no ABYM NUHMAM nepesopa: olfaktorisch —
olfactory — oboHATenbHbIN, olfaktorisch — olfactorily -
060HATENbHO (29%);

2. CxokecTb OM3KOPOACTBEHHbIX $3bIKOB (aHMUI-
CKOrO 1 HEeMeLKOro) MoATBEPXOAeTCA Hannumem
HeboNblUEro KoMMyecTBa BapWAHTOB MepeBopa:
olfaktorisch — olfactory, olfaktorisch - olfactorily. B To
e Bpemsi B PYCCKOM fA3blke HabnogaeTca 6onbluee
pa3Hoobpasne BapraHTOB;

3. Pycckuii A3bIK OT/IMYAET HECKONbKO cy4yaeB (30%)
TaKoro TeXHUYeCKoro npuemMa nepeBoaa, Kak onyLye-
HWe CNoBa, YTO 0O6BACHAETCA, C OAHOW CTOPOHDI, Ce-
MaHTMYECKOW M30bITOYHOCTbIO, @ C APYrO CTOPOHDI,
CTaBUT BOMNPOC 06 onpaBAaHHOCTM €ro UCnosib3oBa-
HWS, YTO CBA3AHO CO crneunduKo NPon3BeaeHSA;

4. Begywm TUNOM MepeBOAYECKMX TpaHcdopMaLuii
NEKCUKN 05bGaKTOPHOIro BOCMPUATUA ANAa 060Ux
A3bIKOB BbICTYMAKOT rpammaTtmyeckme TpaHchopma-
U1K, @ MIMEHHO [OCNOBHbIA nepeBof (72% ana ax-
FMUACKOro A3blKa, 43% — ANA Pycckoro) u rpamma-
Tnyeckme 3ameHbl (21% ans anrnuickoro, 14% gna
PYCCKOrO A3bIKOB), NIEKCUKO-CEMAHTMYECKME TpaHC-
dopmauun- mogynauua (7% gna aHrnuirckoro n 13%
[NA PYCCKOro A3blKOB);

5. [UCKYCCMOHHBIM NpeacTaBnseTca BONpPoC 06 ajek-
BaTHOCTW MepeBofa B Tex Cyyasnx, Korga nepesop-
UVKM Ha aHMUACKAA 1 PYCCKUIA A3bIKA [06aBnsanu
CTUINCTUYECKUE MPUEMDI, KOTOPbIX He 6blNo B UC-
xogHom TekcTe. C Apyron CTOPOHbI, nccnegoBaTenu
TBOpuYecTBa [1. 3l0CKnHAa 1 JaHHOTrO pOMaHa yTBepPX-
JaloT, UTO Nprem annuTepaLmmn, HanpruMep, XxapakTte-
peH ana ctunda asTopa. [py nepeBoge Ha PyCCKUi OH
yTpaunBaeTcA B OONbLUMHCTBE ClyYaeB, HO KOMMEeH-
cMpyeTcA nepeBoduMKOM B Apyrux mectax. [5, 10].

B KauecTBe nepcnekTB pJanbHeNnlero ucciefoBaHuA
MOHO NPEefIoKNTb N3yUyeHre Apyrux eanHuL nona onbdak-
TOpHOro BOCNpuATUA B pomaHe [1. 3tocknHga «IMapdromep» n
€ro nepeBOAax Ha aHMNNCKMIN U PYCCKUE A3bIKY, @ TaKkXKe COo-
nocTaBfieHNe ero NepeBofoB Ha ApPYrue A3bIKN C Lenblo Bbl-
ABJIEHUS1 0COOEHHOCTEN Nepeaaurt OfoPUYECKON NEKCUKN.
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